
Nr.No. N°  Št. Č.

PLZ Postal Code Code 
Postal Codice Postale Kod 
Pocztowy Poštna Številka 

PSČ Postcode

Ort Place Lieu Luogo 
Miejscowość Kraj 

Místo Plaats

Land Country Pays 
Paese Kraj Država 

Země

52a 05-092 Lomianki Polen

Sicherheitsinformationen
Safetyinformation Informationsdesécurité Informazioniinsicurezza Informacjebezpieczeństwa Informacionesdeseguridad Varnostneinformacije 

Bezpečnostníinformace Veiligheidsinformatie

Artikelnummer 
Artikel Number Article Numéro Articolo 

Numer Artículo Številka Artikla Číslo Artiklu

WAA1023-400, WAA1023-500, WAA1023-600, WAA1023-
700

EAN Code

5900637123484, 5900637119210, 5900637119227, 5900637119234

Gruppe
group groupe gruppo grupa grupo 

skupina skupina groep

Kohlefaser Angel carbon fiber fishing rod, canna da 
pesca in fibra di carbonio, canne à pêche en fibre de 

carbone, wędka z włókna węglowego, udica z 
uhlíkového vlákna, prut z uhlíkového vlákna, hengel 
van carbonvezel, caña de pescar de fibra de carbono

Marke 
Brand Marque Marka Marca Znamka Značka

Mikado

Bezeichnung 
Designation Désignation Denominazione Oznaczenie Denominación Oznaka Označení Benaming

RUTE - MFT Bolognese

Hersteller
Manufacturer Fabricant Produttore Producent Proizvajalec Výrobce Fabrikant

Name Nome Nazwa Ime Jméno Naam

Abramis sp. z o.o. ul. Lakowa

Straße Street Rue Via Ulica Ulica Ulice 
Straat

Telefon

+48227327101
Mail

abramis@abramis.com.pl
URL

https://www.mikado.pl

 - Questo prodotto contiene fibre di carbonio con elevata conducibilità elettrica. L’uso durante 
temporali o vicino a linee ad alta tensione può causare scosse elettriche potenzialmente letali. 
Evitare l’uso in queste condizioni per prevenire lesioni mortali
 - Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell’uso
 - Utilizzare sempre il prodotto solo per lo scopo previsto
 - Le canne hanno punte sottili che possono essere pericolose se usate in modo improprio o 
danneggiate
 - Se il prodotto è danneggiato, non continuare a utilizzarlo

 - Ce produit contient des fibres de carbone à haute conductivité électrique. Une utilisation 
pendant un orage ou à proximité de lignes haute tension peut entraîner un choc électrique mortel. 
Évitez de l’utiliser dans ces conditions pour prévenir tout risque fatal
 - Vérifiez le produit pour tout dommage avant utilisation
 - Utilisez toujours le produit conformément à son usage prévu
 - Les cannes ont des pointes fines qui peuvent être dangereuses en cas de mauvaise utilisation ou 
de dommages
 - Si le produit est endommagé, ne continuez pas à l’utiliser

DE
 - Dieses Produkt enthält Kohlenstofffasern, die eine hohe elektrische Leitfähigkeit aufweisen. Bei 
Verwendung während Gewittern oder in der Nähe von Hochspannungsleitungen besteht die 
Gefahr eines lebensgefährlichen Stromschlags. Vermeiden Sie die Verwendung unter diesen 
Bedingungen, um tödliche Verletzungen zu vermeiden 
- Überprüfen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf Schäden 
- Verwenden Sie das Produkt immer für den vorgesehenen Zweck 
- Die Ruten haben dünne Spitzen, die bei unsachgemäßem Gebrauch oder Beschädigung 
gefährlich sein können 
- Wenn das Produkt beschädigt ist, verwenden Sie es nicht weiter.

 - This product contains carbon fibres with high electrical conductivity. Using it during 
thunderstorms or near high‑voltage lines may cause a life‑threatening electric shock. Avoid using it 
under these conditions to prevent fatal injuries
 - Check the product for damage before use
 - Always use the product for its intended purpose
 - The rods have thin tips that can be dangerous if misused or damaged
 - If the product is damaged, do not continue using it
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 - Dit product bevat koolstofvezels met een hoge elektrische geleiding. Gebruik tijdens onweer of in 
de buurt van hoogspanningslijnen kan leiden tot levensgevaarlijke elektrische schokken. Vermijd 
gebruik onder deze omstandigheden om fatale verwondingen te voorkomen
 - Controleer het product vóór gebruik op beschadigingen
 - Gebruik het product altijd voor het beoogde doel
 - De hengels hebben dunne toppen die gevaarlijk kunnen zijn bij onjuist gebruik of beschadiging
 - Als het product beschadigd is, gebruik het dan niet verder

SP
 - Este producto contiene fibras de carbono con alta conductividad eléctrica. Usarlo durante 
tormentas o cerca de líneas de alta tensión puede causar una descarga eléctrica mortal. Evite su 
uso en estas condiciones para prevenir lesiones fatales
 - Revise el producto en busca de daños antes de usarlo
 - Utilice siempre el producto para el propósito previsto
 - Las cañas tienen puntas finas que pueden ser peligrosas si se usan incorrectamente o están 
dañadas
 - Si el producto está dañado, no continúe utilizándolo

 - Tento produkt obsahuje uhlíková vlákna s vysokou elektrickou vodivostí. Použití během bouřky 
nebo v blízkosti vysokonapěťových vedení může způsobit životu nebezpečný zásah elektrickým 
proudem. Vyhněte se použití za těchto podmínek, abyste předešli smrtelným zraněním
 - Před použitím zkontrolujte výrobek, zda není poškozen
 - Výrobek vždy používejte pouze k určenému účelu
 - Pruty mají tenké špičky, které mohou být nebezpečné při nesprávném použití nebo poškození
 - Pokud je výrobek poškozen, dále jej nepoužívejte

 - Ten produkt zawiera włókna węglowe o wysokiej przewodności elektrycznej. Używanie go 
podczas burzy lub w pobliżu linii wysokiego napięcia może spowodować śmiertelne porażenie 
prądem. Unikaj używania w takich warunkach, aby zapobiec śmiertelnym obrażeniom
 - Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń
 - Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem
 - Wędki mają cienkie szczytówki, które mogą być niebezpieczne przy niewłaściwym użyciu lub 
uszkodzeniu
 - Jeśli produkt jest uszkodzony, nie używaj go dalej

PL SK
 - Tento produkt obsahuje uhlíkové vlákna s vysokou elektrickou vodivosťou. Používanie počas 
búrky alebo v blízkosti vysokonapäťových vedení môže viesť k životu nebezpečnému úrazu 
elektrickým prúdom. Vyhnite sa používaniu v týchto podmienkach, aby ste predišli smrteľným 
zraneniam
 - Pred použitím skontrolujte výrobok, či nie je poškodený
 - Výrobok vždy používajte len na určený účel
 - Prúty majú tenké špičky, ktoré môžu byť nebezpečné pri nesprávnom používaní alebo poškodení
 - Ak je výrobok poškodený, ďalej ho nepoužívajte
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